
FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2013/22256]
Interpretatieregels betreffende de nomenclatuur

van de geneeskundige verstrekkingen

Op voorstel van de Technische Raad voor Implantaten van 6 decem-
ber 2012, en in uitvoering van artikel 22,4°bis, van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecoördineerd op 14 juli 1994, heeft het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging op 29 april 2013 de hiernagaande interpre-
tatieregel vastgesteld:

Interpretatieregel betreffende de verstrekkingen van artikel 35, § 1,
van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen :

« INTERPRETATIEREGEL 22
vraag
Wanneer mag de verstrekking « 737774-737785 Periprothetische plaat

specifiek ontworpen voor plaatsing met cerclage-kabel(s), met uitzon-
dering van de trochanterplaten » aangerekend worden ?

antwoord
De verstrekking « 737774-737785 Periprothetische plaat specifiek

ontworpen voor plaatsing met cerclage-kabel(s), met uitzondering van
de trochanterplaten» mag enkel aangerekend worden als een prothe-
tische steel aanwezig is. »

De voornoemde interpretatieregel heeft uitwerking met ingang van
1 april 2013.

De Leidend ambtenaar, De Voorzitter,
H. DE RIDDER G. PERL

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2013/09215]
Wet van 15 mei 1987

betreffende de namen en voornamen. — Bekendmakingen

Bij koninklijk besluit van 7 mei 2013, is machtiging verleend aan
Mevr. Veremieva, Olga Nikolaïevna, geboren te Saska Lipka (U.S.S.R.)
op 19 februari 1986, wonende te Sint-Pieters-Woluwe, om, behoudens
tijdig verzet waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die
van « Veramyeva » te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen
van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 29 april 2013, is machtiging verleend aan de
heer Sikder Bashiruddin Mahmod Ahmad, geboren te Narayanganj
(Volksrepubliek Bangladesh) op 19 maart 1990, wonende te Verviers,
om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden, zijn geslachts-
naam in die van « Sikder » te veranderen, na afloop van 60 dagen te
rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 8 mei 2013, is machtiging verleend aan de
genaamde Cortés Barradas, Chloe, geboren te Monterrey (Mexico) op
10 oktober 2006, en de genaamde Cortés Barradas, Daphné, geboren te
Jette op 12 juni 2009, beiden er wonende, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, hun geslachtsnaam in die van « Cortés
Deno » te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2013/203276]

Rechterlijke Orde. — Vacante betrekkingen
Belangrijke mededeling

Elke kandidatuur voor een benoeming (zie opsomming in arti-
kel 58bis, 1o, van het Gerechtelijk Wetboek) of voor een aanwijzing tot
korpschef (zie opsomming in artikel 58bis, 2o, van het Gerechtelijk
Wetboek) in de magistratuur dient op straffe van verval, vergezeld te
zijn van :

a) alle stavingstukken met betrekking tot de studies en beroepserva-
ring;

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2013/22256]
Règles interprétatives de la nomenclature des prestations de santé

Sur proposition du Conseil technique des implants du 6 décem-
bre 2012, et en application de l’article 22, 4°bis, de la loi relative à
l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994, le Comité de l’assurance soins de santé a établi le
29 avril 2013 la règle interprétative suivante:

Règle interprétative relative aux prestations de l’article 35, § 1er, de la
nomenclature des prestations de santé :

« REGLEINTERPRETATIVE 22
question
Quand est-ce que la prestation ″737774-737785 Plaque péri-

prothétique spécialement conçue pour un placement avec câble(s) de
cerclage, à l’exception des plaques pour trochanter″ peut être attestée ?

reponse
La prestation ″737774-737785 Plaque péri-prothétique spécialement

conçue pour un placement avec câble(s) de cerclage, à l’exception des
plaques pour trochanter″ ne peut être attestée que si une tige
prothétique est déjà en place. »

La règle interprétative précitée prend effet le 1eravril 2013.

Le Fonctionnaire dirigeant, Le Président,
H. DE RIDDER G. PERL

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2013/09215]
Loi du 15 mai 1987

relative aux noms et prénoms. — Publications

Par arrêté royal du 7 mai 2013, Mme Veremieva, Olga Nikolaïevna,
née à Saska Lipka (U.R.S.S.) le 19 février 1986, résidant à Woluwe-Saint-
Pierre, a été autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera
statué, à substituer à son nom patronymique celui de « Veramyeva »,
après l’expiration du délai de 60 jours à compter de la présente
insertion.

Par arrêté royal du 29 avril 2013, M. Sikder Bashiruddin Mahmood
Ahmed, né à Narayanganj (République populaire du Bangladesh) le
19 mars 1990, demeurant à Verviers, a été autorisé, sauf opposition en
temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son nom
patronymique celui de « Sikder », après l’expiration du délai de 60 jours
à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 8 mai 2013, la nommée Cortés Barradas, Chloe,
née à Monterrey (Mexique) le 10 octobre 2006, et la nommée Cortés
Barradas, Daphné, née à Jette le 12 juin 2009, tous deux y demeurant,
sont autorisés, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué,
à substituer à leur nom patronymique celui de « Cortés Deno », après
l’expiration du délai de 60jours à compter de la présente insertion.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2013/203276]

Ordre judiciaire. — Places vacantes
Communication importante

Toute candidature à une nomination (voir énumération à l’arti-
cle 58bis, 1o, du Code judiciaire) ou à une désignation de chef de corps
(voir énumération à l’article 58bis, 2o, du Code judiciaire) dans la
magistrature doit, à peine de déchéance, être accompagnée :

a) de toutes les pièces justificatives concernant les études et
l’expérience professionnelle;
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